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Take Away

Alle Preise in CHF inklusive MwSt | All prices in CHF incl. VAT | Tous les prix sont TVA compris exprimés CHF
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Insalate | Salate | salades | salads &=

e
T

Insalata mista | salsa fatta in casa 310
Gemischter Salat | Hausdressing
Salade mélée | vinaigrette maison
Mixed salad | house dressing

Insalata “Caesar” 1-3-10

Iceberg | pollo | uova | pancetta croccante | crostini | salsa Caesar

Eisberg Salat | Poulet | Ei | Speck | Croutons | Caesar Dressing

Laitue Iceberg | poulet | ceuf| lard croustillant | crodtons | vinaigrette César
Iceberg salad | chicken | egg | bacon | croutons | Caesar dressing

(D) Insalata Dello Chef 810
Insalata verde | feta | pomodorini | oliva taggiasca | cetriolo | salsa al limone
Griiner Salat | Feta | Kirschtomaten | Taggiasca-Oliven | Gurken | Zitronendressing
Salade verte | feta | tomates cerises | olives Taggiasca | concombre | sauce au citron

Green salad | feta cheese | cherry tomatoes | Taggiasca olives | cucumber | lemon sauce

Antipasti | Vorspeisen | entrées | starters =

“7)Vitello dello Chef 1312
Vitello | maionese | capperi fritti | oliva taggiasca | briciole di pane
Kalbfleisch | Mayonnaise | Kapern frittiert | Taggiasca-Oliven | Brotkriimel
Veau | mayonnaise | capres frites | olive taggiasca | miettes de pain
Veal | mayonnaise | fried capers | taggiasca olive | bread crumble

(1) Caprese di burrata | pomodoro occhio di bue | olive taggiasca | focaccia | pesto  1-7-12
Burrata Caprese | Fleischtomaten | Taggiasca Oliven | Focaccia | Pesto
Caprese de burrata | tomates | olives taggiasca | focaccia | pesto

Burrata caprese | tomatoes | taggiasca olive |focaccia | pesto

Alle Preise in CHF inklusive MwSt | All prices in CHF incl. VAT | Tous les prix sont TVA compris exprimés CHF

13.00

19|25

18|24

28.00

25.00



Pasta | Teigwaren | pates | pasta

™ Orecchiette | crema di broccoli | briciole di pane | pecorino romano 17 26.00
Orecchiette | Broccoli Creme | Brotkriimel | Pecorino Kése

Orecchiette | creme de brocoli | miettes de pain | fromage pecorino

Orecchiette | broccoli cream | bread crumbs | pecorino cheese

4 Cannelloni alla genovese 137 30.00
Cannelloni | Rindfleischfillung

Cannelloni | farce a la viande de beeuf

Cannelloni| beeffilling

"2 Paccheri | pomodori | melanzane | salsiccia | ricotta 1-3-7-12 29.00
Paccheri | Tomaten | Aubergine | Schweinswurst | Ricotta

Paccheri | tomates | aubergine | saucisse de porc [ ricotta

Paccheri | tomatoes | aubergines | pork sausage | ricotta

=

¥ Risotto | pomodorini giallo | tonno rosso | capperi fritti | stracciatella 47 32.00
Risotto | gelbe Kirschtomaten | roter Thunfisch | frittierte Kapern | Stracciatell

Risotto | tomates cerises jaune | thon rouge | capres frites | stracciatella

Risotto | yellow cherry tomatoes | red tuna | fried capers | Stracciatella (mozzarella)

S

Carne | Fleisch | viandes | meatc—

%~/ Luma Swiss Beef Tatare 150 gr
Tartare di manzo CasaMia | toast 1-3-10 36.00
Rindstatar CasaMia | Toast
Tartare de boeuf CasaMia | toast
Beef tartar CasaMia | toast

Medaglione di vitello | risotto al parmigiano | verdure | salsa al pepeverde 7 44.00

Kalbsmedaillon | Parmesan Risotto | Gemiise | griine Pfeffersauce
Médaillon de veau | risotto au parmesan | légumes | sauce au poivre vert
Veal medallion | parmesan risotto | vegetables | green pepper sauce

Alle Preise in CHF inklusive MwSt | All prices in CHF incl. VAT | Tous les prix sont TVA compris exprimés CHF



%4/ Pulled Pork Burger CasaMia 13710
pane fatto in casa | maionese alle erbe | salsa BBQ | patatine fritte

Pulled Pork Burger CasaMia | Hausgemachtes Brot

Kréutermayonnaise | BBQ-Sauce | Pommes frites

CasaMja Burger au porc effiloché | pain maison

Mayonnaise aux herbes | BBQ sauce | pommes frites

Pulled pork burger CasaMia | homemade bread

Herb mayonnaise | BBQ sauce | french fries

@} Filetto di branzino | ratatouille | edamame | salsa al limone 47
Wolfsbarschfilet | Ratatouille | Edamame | Zitronensauce

Filet de loup de mer | ratatouille | edamame | sauce au citron

Sea bass fillet | ratatouille | edamame | lemon sauce

“= Gamberoni | risotto al lime | cipollotto | salsa agrodolce 2112
Garnelen | Limettenrisotto | Friihlingszwiebeln| sliss-saure Sauce

Crevettes | risotto au citron vert | ojgnons nouveaux | sauce ajgre-douce

Prawns | lime risotto | spring onion | sweet and sour sauce

Poke Bowl

Couscous o riso | cetrioli | barbabietola | wakame | edamame | mango | avocado | sesamo

32.00

42.00

40.00

Couscous oder Reis | Gurken | Rote Bete | Wakame | Edamame | Mango | Avocado | Sesam
Couscous ou riz | concombre | betterave rouge | wakame | edamame | mangue | avocat | sésame

Couscous or rice | cucumber | beetroot | wakame | edamame | mango | avocado | sesame
1-6-11

@ + Salmone marinato | marinierter Lachs | saumon mariné | marinated salmon 4

:7-_-(.
O Tonno | Thunfisch | thon | tuna 4

%’)j + Pollo | Hiihnchen | poulet | Chicken

+ Tofu : 6

Alle Preise in CHF inklusive MwSt | All prices in CHF incl. VAT | Tous les prix sont TVA compris exprimés CHF

21.00

+12

+14

+10

+10



Pizza

Margherita
&

Marinara

@

Vegetariana

Capricciosa

Tt

Diavola

R

4 Formaggi

di Mario

K-n

Parmigiana

Pomodoro | mozzarella | basilico 17
Tomaten | Mozzarella | Basilikum

Tomates | mozzarella | basilic

Tomatoes | mozzarella | basil

Pomodoro | olio dioliva | origano | aglio | acciughe | capperi | olive 14
Tomatensauce | Olivendl | Oregano | Knoblauch | Sardellen | Kapern | Oliven
Tomates | huile d’olive | origan | ail | anchois | capres | olives

Tomatoes | olive oil | oregano | garlic | anchovies | capers | olives

Pomodoro | mozzarella | verdure grigliate 17
Tomaten | Mozzarella | gegrilltes Gemdiise

Tomates | mozzarella | [Egumes grillés

Tomatoes | mozzarella | grilled vegetables

Pomodoro | mozzarella | prosciutto cotto | | funghi | olive | carciofi 1-7-12
Tomaten | Mozzarella | Schinken | Pilze | Oliven | Artischocken

Tomates | mozzarella | jambon | champignons | olives | artichauts

Tomatoes | mozzarella | ham | mushrooms | olives | artichokes

Pomodoro | mozzarella | salame piccante 1-7-12
Tomaten | Mozzarella | pikanter Salami

Tomates, | mozzarella | salami piguant

Tomatoes | mozzarella | spicy salami (pepperoni)

Pomodoro | mozzarella | scamorza affumicata | grana padano | gorgonzola 17
Tomaten | Mozzarella | gerducherter Mozzarella | Grana Padano | Gorgonzola
Tomates | mozzarella | mozzarella fumé | grana padano | gorgonzola

Tomatoes | mozzarella | smoked mozzarella | grana padano | gorgonzola

Pomodoro | mozzarella | gorgonzola | salame piccante 1-7-12
Tomaten | Mozzarella | Gorgonzola | pikanter Salami

Tomate | mozzarella | gorgonzola | salami piguant

Tomatoes | mozzarella | gorgonzola | spicy salami (pepperoni)

Pomodoro | mozzarella | melanzana fritte | scamorza affumicata | basilico 1-3-7-12
Tomaten | Mozzarella | frittierte Aubergine | gerducherter Mozzarella | Basilikum
Tomates | mozzarella | aubergines frites | fromage fumé | basilic.

Tomatoes | mozzarella | fried aubergine | smoked mozzarella | basil

Alle Preise in CHF inklusive MwSt | All prices in CHF incl. VAT | Tous les prix sont TVA compris exprimés CHF

19.00

20.00

26.00

26.00

25.00

27.00

27.00

28.00



Pugliese Pomodoro | mozzarella | coppa | burrata | pomodorini secchi 1-7-12
“pr-4f Tomaten | Mozzarella | Coppa Schinken | Burrata | getrocknete Tomaten
Tomates | mozzarella | jambon coppa | burrata | tomates séchées
Tomatoes | mozzarella | coppa ham | burrata | dried tomatoes
Della Nonna Pomodoro | mozzarella | polpette di carne | scaglie di pecorino 137

N

Delicatz

[ }' ?.

Tomaten | Mozzarella | Fleischballchen | Pecorino
Tomates | mozzarella | boulettes de viande | pecorino
Tomatoes | mozzarella | meatballs | pecorino

Pomodoro | mozzarella | pesto | prosciutto cotto | stracciatella di bufala 1-7-12
Tomate | Mozzarella | Pesto | gekochter Schinken | Stracciatella di Bufala
Tomate | mozzarella | pesto | jambon cuit | stracciatella de bufflonne

Tomatoes | mozzarella | pesto | ham | buffalo stracciatella

Pizza bianca | Weisse Pizza | white pizza | pizza blanche

Porcini

[ }' ?.

C_a__saMia

&

Rustica

[ W ?‘

ey
.\i}.

Mozzarella | porcini | gorgonzola | noci | miele 17812
Mozzarella | Steinpilze | Gorgonzola | Walnisse | Honig

Mozzarella | cepes | gorgonzola | noix | miel

Mozzarella | porcini mushrooms | gorgonzola | walnuts | honey

Mozzarella | carpaccio di tonno | cipolla caramellata | pomodorini giallo 1-4-7
Mozzarella | Thunfisch-Carpaccio | karamellisierte Zwiebel | Kirschtomaten gelb
Mozzarella | carpaccio de thon | ojgnons caramélisés | tomates cerises jaunes
Mozzarella | tuna carpaccio | caramelised onions | yellow cherry tomatoes

Mozzarella | patate saltate | salsiccia | lardo di colonnata 17
Mozzarella | Bratkartoffeln | Schweinswurst | Lardo di Colonnata

Mozzarella | pommes de terre sautées | saucisse de porc | lard de colonnata
Mozzarella | roast potatoes | pork sausage | Lardo di Colonnata

27.00

27.50

26.00

26.50

27.50

27.00

@ Il Lardo di Colonnata e una delle prelibatezze pit raffinate d'Italia: il lardo tenero come il burro viene conservato per
sei mesi in grandi recipienti di marmo con spezie segrete, erbe di montagna e sale. In questo modo sviluppa un
sapore unico, delicatamente dolce

Lardo die Colonnata ist eine der feinsten Delikatessen Italiens: Der butterzarte Speck wird sechs Monate lang
in grollen Marmorbehéltern mit geheimen Gewiirzen, Bergkrautern und Salz gelagert. So entwickelt er einen
einzigartigen, zart-siiRen Geschmack.

Le lardo di Colonnata est l'une des délicatesses les plus raffinées d'italie :

Le lard tendre comme du beurre est conservé pendant six mois dans de grand's récipients
£En marbre avec des épices secrétes, des herbes de montagne et du sel. Il développe ainsi
Une saveur unique, délicatement sucrée,

Lardo di Colonnata is one of Italy's most refined delicacies:
The butter-tender lard is preserved for six months in large marble containers with secret spices
mountain herbs and salt. This is how it develops a unique, delicately sweet flavour.

Alle Preise in CHF inklusive MwSt | All prices in CHF incl. VAT | Tous les prix sont TVA compris exprimés CHF



Dolci | Dessert

Cheesecake CasaMia | lime | sorbetto all’albicocche
Cheesecake CasaMia | Limetten | Aprikosen Sorbet
Cheesecake CasaMia | citrons verts | sorbet aux abricots
Cheesecake CasaMia | lime | apricot sorbet

Cannolo Siciliano | salsa inglese all’arancia
Sizilianische Cremerollen | Orangencreme

Cannolo sicilienne | Créme anglaise a l'orange
Sicilian cannolo | orange custard

Q\Q Fatto in Casa | Hausgemacht | fait maison | homemade

Alle Preise in CHF inklusive MwSt | All prices in CHF incl. VAT | Tous les prix sont TVA compris exprimés CHF

1-3-7

16

14



Provenienza della carne e pesce - Fleisch- und Fischherkunft:

Manzo Rind boeuf
Vitello Kalb veau
Maiale Schwein porc
Pollo Gefligel volaille
Salmone Lachs saumon
Tonno Thunfisch thon
Gamberoni Garnelen crevettes
branzino wolfsbarsch loup de mer
rana pescatrice Seeteufel lotte
pane Brot pain

Allergeni

1 Cerali contenenti glutine

2 Crostacei e prodotti a base di crostacei

3 Uovo e prodotti a base di uova

4 Pesce e prodotti a base di pesce

5 Arachidi e prodotti a base di arachidi

6 Soia e prodotti a base di soia

7 Latte e prodotti a base di latte

(incluso lattosio)

8 Frutta a guscio: mandorle, nocciole, noci

9 Sedano e prodotti a base di sedano

10 Senape e prodotti a base di senape

11 Semi di sesamo e prodotti a base di

semi di sesamo

12 Anidride solforosa e solfiti

13 Lupini e prodotti a base di lupini

14 Molluschi e prodotti a base di molluschi

Allergien

1 Glutenhaltiges Getreide

2 Krebstiere und Krebstiererzeugnisse

3 Ei und Eiprodukte

4 Fisch und Fischprodukte

5 Erdnuss und Erdnussprodukte

6 Soja und Sojaprodukte

7 Milch und Milchprodukte (inkl. Laktose)

8 Nisse: Mandeln, Haselnlsse, Walnisse

9 Sellerie und Sellerieprodukte

10 Senf und Senfprodukte

11 Sesamsamen und Sesamsamenprodukte

12 Schwefeldioxid und Sulfite

13 Lupinen und Produkte auf Lupinenbasis

14 Weichtiere und Produkte auf Weichtierbasis

beef Schweiz

veal Schweiz

pork Schweiz

poultry Schweiz

salmon Norwegen, Schottland
tuna fish Mittelmeer

prawns Mittelmeer

sea bas Mittelmeer

monkfish Mittelmeer

bread Schweiz

Die Allergene sind nach bestem Wissen und Gewissen angegeben.
Les allergenes sont énoncés au mieux de nos connaissances et de nos convictions.
The allergies are labelled to the best of our knowledge.

Allergies

Céréales contenant du gluten

Crustacés et produits a base de crustacés
Eufs et produits a base d’ceufs

Poissons et produits a base de poissons
Arachides et produits a base d’arachides
Soja et produits a base de soja

Lait et produits a base de lait (lactose incl.)
Noix : amandes, noisettes, noix

Céleri et produits a base de céleri
Moutarde et produits a base de moutarde
Graines de sésame et produits a base

de graines de sésame

Anhydride sulfureux et sulfites

Lupins et produits a base de lupins
Mollusques et produits a base de mollusques
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Allergies

Cereals containing gluten

Crustaceans and crustacean products
Egg and egg products

Fish and fish products

Peanuts and peanut products

Soy and soy products

Milk and milk-based products (incl. lactose)
Nuts: almonds, hazelnuts, walnuts

Celery and celery products

Mustard and mustard-based products
Sesame seeds and sesame seed products
Sulphur dioxide and sulphites

Lupines and lupine-based products
Mollusc and mollusc-based products
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Alle Preise in CHF inklusive MwSt | All prices in CHF incl. VAT | Tous les prix sont TVA compris exprimés CHF



